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Contrato para la adquisicion de Equipo Médico, correspondiente a los Programas de
“‘Equipamiento Asociado a Obra 2015", para las Unidades Médicas: Hospital General Regional
230 Camas en Reynosa, Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez,
Colima, Hospital General Regional 250 Camas en Leén, Guanajuato y “Programa de
Reposicion® (Diversas Unidades), que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL, a quien en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO" representado en
este acto por el LICENCIADO FERNANDO JUARN JOSE GOWMEZ DE LARA, en su caracter de
Apoderado Legal y, por la otra, la empresa denominada CARL ZEISS DE MEX!ICC, S.A. DE
C.V., a quien en lo sucesivo se denominara "EL PROVEEDOR" representada por KARLA
BERENICE BRAVO CHAVEZ, en su caracter de Apoderado lLegal, a quienes de manera
conjunta se les denominara “LAS PARTES” al tenor de las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES
l.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracion
del Seguro Social, como un servicio ipublico de caracter nacional, en términos de los articulos 4
y 6 de la Ley del Seguro Social.

-2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Licenciado Fernando Juan José Gomez de Lara se encuenira facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Plblica nimero 122,655 de fecha 25 de agosto de 20
otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Francisco Garcia Villegas S&nchez Cordero, Notal
Publico nimero 248 del Distrito Federal, actuando como suplente en el protocolo de la Notal
numero 15 del Distrito Federal, de la que es ftitular el Doctor Eduardo Garcia Villegas,\
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

|.4.- La Maestra Patricia Belmont Zapata, Titular de la Divisi6n de Equipo y Mobiliario Médico de
“EL INSTITUTO™ interviene como Area Contratante en el procedimiento del cual se deriva el
presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en los articulos 2 fraccion | del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69
ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social.

I.5.- El Ingeniero Jests Guajardo Briones, Titular de la Coordinacion de Infraestructura Q/
Inmobiliaria de “EL NSTITUTO” interviene en la firma del presente contrato como Area
Requirente en el procedimiento del cual se deriva este instrumento juridico, de conformidad con
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Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y condiciones y a
los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefigla.
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lo dispuesto en el articulo 2 fraccién |l del Reglaménto de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- El Ingeniero Miguel Angel Rojas Gonzalez, Titular de Ia Divisién de Equipamiento Médico y
la Ingeniera Amelia Patifio Gonzélez, Titular de la Subjefatura de Divisién de Investigacion,
Equipamiento y Desarrollo de Proyectos Sustentables, ambos de “EL iNSTITUTO” intervienen
en la firma del presente contrato como Area Técnica en el procedimiento del cual se deriva este
instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fraccion IIl del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

.7.- El Licenciado Luis Enrique Mendoza Flores, Titular de la Jefatura de Servicios
Administrativos de la Delegacion Regional Colima de “Ei INSTITUTO” interviene como
Administrador del presente contrato, responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento
de los derechos y obligaciones establecidos en el presente instrumento juridico, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 84 pendltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisicione
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. |

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de
adquisicion de Equipo Médico, correspondiente a los Programas de “Equipamiento Asociado a
Obra 20157, para las Unidades Médicas: Hospital General Regional 230 Camas en Reynosa,
Tamaulipas, Hospital General de Zona 165 Camas en Villa de Alvarez, Colima, Hospital General
Regional 250 Camas en Leén, Guanajuato y “Programa de Reposicion” (Diversas Unidades).

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo a los oficio(s) de Liberacién de Inversion
(OLI), emitido(s) por el Titular de la Divisién de Analisis del Programa de Inversién Fisica,
mismo(s) que se agrega(n) al presente contrato como Anexo 1 (uno).

.10.- El presente contrato fue adjudicado a "Ei. PRCVEEDOR" mediante el procedimiento de
Licitacion Pudblica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio electrénica
numero LA-012GYR040-T24-2015, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion Il, 26 Ter,
27, 28 fraccion 1l, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis fraccion |, 37 y 46 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 39, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 47 y
48 de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

.11.- Con fecha 14 de septiembre de 2015 la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes
de Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, emitié el Acta de
Fallo del procedimiento de contratacibn mencionado en la Declaracién que antecede,
resultando adjudicado “Ei. PROVEEDOR?” con la(s) partida(s) que se detallan en la misma.

l.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
convocatoria respectiva, asi como al resultado de la Junta de Aclaraciones.
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1.13.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en Calle
Durango nimero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700
México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

Il.1.- Es una sociedad mercantil debidamente constituida de conformidad con las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 1,790 de fecha 26 de
marzo de 1951, otorgada ante la fe del Licenciado Enrique Montafio Carbajal, entonces Titular
de la Notaria Publica nimero 123 del Distrito Federal; inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad de la misma localidad en la Seccién de Comercio, bajo el nimero 418 a fojas 310,
del Volumen 272, Libro Tercero se constituyé la sociedad denominada “CASA A. SCHULTZ",
S.A.

I1.2.- Por Escritura Publica niimero 23,886 de fecha 28 de septiembre de 1968, otorgada ante la
fe del Licenciado Francisco Jiménez Arrillaga, entonces Titular de la Notaria Publica numero 2
del Distrito Federal; inscrita en el Registro Publico de la Propiedad de la misma localidad bajo el
ndmero 323, a fojas 312 del volumen 706, libro tercero, se acordé cambiar su denominacion por
la de "CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V.

li.3.- Se encuentra representada parala celebracidon de este contrato por Karla Berenice Bravo
Chavez, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Pablica nGimero 140,702 de
fecha 26 de febrero de 2014, pasada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Borja y Anda, Titular
de la Notaria Publica nimero 129 .del Distrito Federal; y manifiesta bajo protesta de decir
verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas en forma alguna.

li.4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en la
realizacion de toda clase de actos de comercio y en particular Ia fabricacion, compraventa,
comisiones, representaciones, cons'ign’acidnes, reparaciones, importaciones y exportaciones,
adquisicion y transferencia de aparatos cientificos, fotograficos, similares y equipos
generadores de radiacién ionizante, y. eh general la realizacion de toda clase de acto
contratos y ‘operaciones mercantiles, q‘uga con los objetos antes indicados se relacion
directamente. s

I1.5.- Cuenta con los registros siguientes:

o Registro Federal de'Cohtribuyentes: CZM770124899.
. Registro Patronal ante “EL INSTITUTO”: 010 2225 210 8.

I1.6.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente y expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a: la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 2.1.27 de la Resolucién Miscelénea Fiscal 2015 y
de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta copia
a “EL INSTITUTO?” para efectos de laisuscripcion del presente contrato. i
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I1.7.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el reglmen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripgion del presente instrumento juridico.

I.8.- Cuenta por si o por conducto de quien subcontrate para el cumplimiento del objeto del
presente contrato con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO”
relativoia la opinién positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, conforme al Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H.
Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en la sesion ordinaria celebrada el 10 de diciembre de
2014, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y su modificacion
publicada en el mismo de fecha 03 de abril del afio en curso, el cual exhibe para efectos de la
suscripcion del presente instrumento juridico.

En casp de incumplimiento en sus obligaciones en materla de seguridad social, solicita/
apllquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su c4
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

11.9.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articu
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico.

11.10.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informacion que en su momento
se requiera relativa al presente contrato.

Ii.11.- Relne las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

I1.12.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificagiones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado en Calle Miguel
Angel de Quevedo numero 496, Colonia Santa Catarina, Delegacion Coyoacén, Cédigo Postal
04010, México, Distrito Federal, teléfono 5999 0224, fax 5999 0260 y correo electronico:
karla.bravo@zeiss.com. /

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” adquiere de “EL PROVEEDOR” y
éste se obliga a suministrar Equipo Médico, correspondiente al Programa de “Equipamiento
Asociado a Obra 2015, para la Unidad Médica Hospital General de Zona 165 Camas en Villa
de Alvarez, Colima, cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen en el
anexo 2 (dos), asi como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de
fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion .por el efectivo y
satisfactorio suministro de los bienes objeto del presente contrato, "EL iNSTITUTO" pagara a
“EL PROVEEDOR” la cantidad de $591,770.00 (QUINIENTOS NOVENTA Y UN MIL
SETESCIENTOS SETEMTA PESOS €0/100 Wi.M.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.)
dicha cantidad se ejercera con base en los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos)
de este contrato y acta de fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORNMA DE PAGGC.- Para el tramite de pago “EL PROVEEDOR?” debera expedir
sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturacién electrénica, con las
especificaciones normadas por el Sistema de Administracién Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma, nimero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Delegacion Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, para la validacién de dichos comprobantes
“EL PROVEEDOR?” debera cargar en internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores
de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en formato XML., la validez de los mismos sera
determinada durante la carga y Unicamente los comprobantes validos seran procedentes para

pago. '

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracién Tributaria (SA
los comprobantes fiscales digitales a favor, de “EL INSTITUTO”, previamente validados en e
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacion por parte del mismo al
Administrador del presente contrafo para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las
Areas de Tramite de Erog_’apiones’:de’dif;ha justificacién y Reposicién del comprobante fiscal
digital en su caso. . L

El pago de los bienes se, efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicién o pagos
parciales por partida cqmbl’eta entredada, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la
entrega de la representacion impresa del comprobante fiscal digital y documentacién /
comprobatoria que acredite |a entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTINUTO”
en la Divisién de Tramite de Erogaciories ubicada en calle Gobernador Tiburcio Montiel hiimero
15 (Esquina con Gémez‘l?edra;a_), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion jMiguel
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Este Instrumento Juridico fue elaborade de conformidad con los términos y condiciones ya
los documentos commespondientes al procedimiento de contratacion que se sefidla.
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Hidalgo, Cédigo Postal 11850, México, Distrito Federal de, lunes a viernes en un horario de
9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacién que para tal efecto realice el Administrador
del presente contrato.

La documentacion comprobatoria a entregar por parte de “EL PROVEEDOR” sera:

a) Remisiones del pedido originales debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados a entera satisfaccion en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”
conforme al formato indicado en la convocatorla deI procedlmlento del cual deriva el
presente contrato.

b) Original del Acta Administrativa ClrcunstanCIada de Entrega Recepcién, Instalacion,
Puesta en Operacién y Capacitacion de Bienes de Inver3|on (segun aplique el caso).

c¢) Copia del pedimento de importacién (en su cago).

d) Copia del Contrato.

e) Copia de la Fianza. .

f) Carta garantia de los bienes, expedida por “EL- PROV:EDOR”

g) En su caso, Nota de Crédito por sanciones o penallzacmnes en las que se indique:

e Numero de Contrato
"Numero de Proveedor

h) Hma de “Entrega de Nota de Recepcion” emitida. por el Sistema Institucional PREI
Milenium, para la cual “EL PROVEEDOR” podra ponerse en contacto con el
Administrador del presente contrato, a fin de que se realice el registro de la recepcion de
los bienes a entera satisfaccion en el Sistema de Compras de “EL INSTITUTO” (PREI
Millenium), entregando una copia de la representaciéon impresa del comprobante fiscal
digital y documentacion enlistada en los puntos anteriores debidamente requisitadas.

En caso de aplicar, de igual manera, “EL. PROVEEDOR?” debera entregar Nota de Crédito a
favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la aplicacion de la pena convencional por atraso o
deficiencia de los bienes.

El pago se realizard por medio de transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto, “EL
PROVEEDOR” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, clabe, banco y
sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que éste acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, a través del esquema intrabancario si la
cuenta bancaria de “EL. PROVEEDOR?” esta contratada con Banorte S.A., BBVA BANCOMER,
S.A. 0 HSBC, S.A,, a través del esquema electrénico intrabancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Intrabancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto de los mencionados. /

“EL PROVEEDOR?” queda obligado a entregar a “EL iNSTITUTO” junto con la factura de cobro
respectiva, la “Opinion del cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social” vigente
y positiva.
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Por lo anterior, “EL PROVEEDOR?” debera entregar solicitud de pago electrénico (intrabancario
o interbancario) y presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e Identificacién Oficial; los originales se solicitan unicamente
para cotejar los datos y les seran devueltos en el mismo acto.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” deniro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “Ei. PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computaré
dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL IMSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador-del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada; entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademés de los documentos sustantivos de dicha cesion. El
mismo procedimiento aplicard en caso .de-que “EL PROVEEDCR?” celebre Contrato de cesion
de derechos de cobro a través de facioraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C: Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre Tas ¢antidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL INSTITUTC?.

El pago de los bienes quedard condicionado al .descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR” por concepto de penas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de
dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Se_rvicjos del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del
presente instrumento juridico, conforme 4 lo siguiente:

satisfaccion de “EL INSTITUTO” ser4n los sefialados en de la Guiz de Distribucion y

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- Los plazos y lugar de entrega de los bienes a entera /
Requisitos de Instalacién y Capa'citaféibn, incluida en el Anexo 3 (tres) del presente cﬁntrato. ‘ﬂ

Asimismo,_el plazo de entrega se contabilizard a partir del dia natural siguiente al Acto de
comunicacién de Fallo; lo anterior de conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la Ley
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de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su
Reglamento. “ .

Para la logistica de la entrega de los bienes, “EL PROVEEDOR” se.debera coordinar con el
Administrador del presente contrato o con eI personal de la’ Unldad Recepcion que este le
indique.

Los Setvidores Publicos sefialados en el “Directorio de'Responsables de la recepcion de los
bienes” incluido en las condiciones de la convocatoria del procedimiento del cual deriva el
presente contrato seran los responsables de la recepcion de los bienes a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO?”. Lo anterior, con la finalidad de garantlzar que los bienes cumplan cabalménte
con cada especificacion y caracteristica contenida en'la cédula de descripcién de articulo
(oferta técnica de “EL PROVEEDOR”) conforme a Io establecndo en el Anexo 3 (tres) la cual
forma parte integral del presente contrato.

Asimismo, el Administrador del presente contrato, asi como los Responsables de la Recepcion
de los Bienes, seran los responsables de suscribir Ias “Acfas Administrativas Circunstanciadas
de Entrega, Recepcién, Instalacién, Capacitacién y Puesta en Operacién de Bienes de
inversiéon” o “Actas Administrativas chunstanc:adas dé 'Rechazo de Bienes de Inversion”
segun sea el caso, conforme a los formatos que se agregan en la convocatoria y junta 4
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

En caso de que la Unidad Médica, no se encuentre en condnmones de recibir los bienes 2
entera satisfaccion de “EL INST!TUTO” el Administrador del presente contrato, debera solicitar
por escrito a la Coordinacion de Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos, a mas tardar con
15 (quince) dias habiles de antelacién a los plazos de entrega de los bienes, la elaboracién del
convenio modificatorio, dentro de la vigencia del mismo; sefialando las causas por las cuales
los bienes no puedan ser recibidos, e indicando la nueva fecha de entrega, de conformidad con
lo establecido en los articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 91 de su Reglamento, indicando la fecha limite de entrega.

Para tal efecto, “EL PROVYEEDOR?”, se obliga a presentar, en su caso, la modificacion de la
garantia, en términos del articulo 103 fraccion Il del citado Reglamento.

COMDICIONES DE ENTREGA.- La entrega de los bienes se realizara bajo el esquema de
Delivered Duty Paid (DDP) “Entregada Derechos Pagados”.

“EL. PROVEEDOR” debera entregar junto con los bienes una “Remisién del Pedido” en el
formato Institucional, mismo que se agrega en la convocatoria del procedimiento del cual deriva
el presente contrato, la cual debera recabar en 3 (tres) tantos originales, foliada y debidamente
requisitada en todos sus rubros; en esta remisidén del pedido la Unidad Médica receptora de los
bienes, asentara, sello de recibido, fecha, firma, nombre y nimero de matricula de
“EL INSTITUTO” de la persona que recibe, conforme a lo sefialado en los formatos de las
Actas Administrativas, incluidas en la convocatoria y junta de aclaraciones del procedimiento del
cual deriva el presente contrato y sello con la clave presupuestal PRE! correspondiente a la

4
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unidad receptora. Este documento, sera requisito indispensable para el tramite del pago
correspondiente por parte de “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR” debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y
absorber todos los riesgos, hasta la recepcién de los mismos a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO” conforme a lo sefialado en la “Guia de Distribucion y Requisitos de
Instalaciéon y Capacitacion” incluida en las condiciones de la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

La recepcion de los bienes estara sujeta, en primer lugar a la recepcién de la documentacion
completa descrita en el presente Instrumento juridico.

La documentacion a que se refiere el parrafo anterior, puede estar compuesta por lo siguiente,
segun cada caso: :

o Remisién del Pedido (en la que se hara referencia entre otros datos al nimero de contrato,
clave, descripcion, precio, cantidad y fecha de entrega). _

» Lista de empaque en la que se détallen las caracteristicas del embalaje, dimensiones y peso
del(os) bien(es). ‘ .

¢ Original de Carta de Garam’fiaf"d‘e"lc)‘siii bienes por el periodo establecido en el presente
contrato. * B ek

e Carta con el compromiso de ‘Capacitacién (de acuerdo a lo solicitado en el presente

instrumento juridico). . .

Programa Calendarizado o Calendario de Servicios de Mantenimiento Preventivo.

Juego(s) de Manuales originales de Servicios para Mantenimiento Correctivo.

Juego(s) de Manuales originales de Operacién del bien.

Manuales de Administraciény de Configuracion de sistemas informaticos, de conformidad a

lo estipulado en el “Acta Administrativa Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacion,

Puesta en Operacién y Capacitacién de Bienes de Inversién” incluida en la convocatoria y

junta de aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

@ ® © o

En segundo lugar, la  verificacion total del embarque, el bien debera de entregarde
perfectamente empacado, con las :envolturas originales del fabricante y en condiciones
embalaje que los resguarden del polvo y:la humedad, debiendo garantizar la identificaciéon y
entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida util y sin dafio o perjuicio alguno para “EL INSTITUTO”.

Al configurarse alguno(os) de los supuestos de rechazo enmarcados en el “Acta Administrativa
Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacién y Capacitacién de
Bienes de Inversion”, misma que se encuentra incluida en la convocatoria y junta de
aclaraciones del procedimiento del cual deriva el presente contrato, se procedera a levantar el
‘Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Bienes de Inversién con las /
acciones legales conducentes. (
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Los bienes deberan de ser entrégados con la InfOrri‘ﬁééfén minima obligatoria de tipo sanitario
para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado
de Dispositivos Médicos, con la siguiente informacion:

A,
8.

0

Nombre o denominacién, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante.

Nombre o razén social, domicilio completo, telefono y correo electronico del representante
en México.

Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levanté ‘acta: circunstanciada donde conste la
instalacion y puesta en marcha y capacitacién a: entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”
estipulando en la misma, la fecha de término. ,

Cada uno de elios debera de estar marcado con la siguiente informacion:

. |
Denominacion genérica del producto. o
Denominacion distintiva del producto. i
Datos del fabricante
a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razon soc1aul y domicilio.
b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.

o Palis de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.

o Numero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.’

‘o Numero de serie.

o Contenido.

o Instrucciones de uso.

o Todoe incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.

e lLeyendas de advertencia o precaucion o ambas cuando las caracteristicas de los
dispositivos asi lo requieran.

¢ Para el caso de equipos y agentes de diagndstico en los que intervengan fuentes de
radiacion declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina’.

o “Producto estéril’, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefiales de haber sufrido ruptura previa", y las leyendas alusivas o el simbolo
correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con 6xido
de etileno”, “Esterilizado con radiacién gamma”, “Esterilizado con calor seco o htiimedo”, para
productos estériles.

o “Desechable”, “Usar solamente una vez" u otras leyendas alusivas o simbolo
correspondiente, en los productos para ser usados una sola vez.

e Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C, asi como las condiciones
de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicién especifica,
cuando aplique, tal como la proteccion a la luz, mismas que seran indicadas en la etiqueta o
contraetiqueta correspondiente.

o La clave o descripcion del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud vigente
correspondiente al dispositivo médico.
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La informacion contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

En tercer lugar, la recepcidn de los bienes estara sujeta, a la verificacién de cada uno de los
bienes que se estdn entregando, los cuales deberan cumplir cabalmente con cada
especificacion y caracteristica contenida en la cédula de descripcién de articulo (oferta técnica
de “EL PROVEEDOR?”) la cual forma parte integral del presente Instrumento juridico y se
encuentra agregada en el Anexo 2 (dos) y se verificara una a una, por el grupo de trabajo
designado por la Unidad.

También se verificaran el cumplimiento de guias mecanicas, especificaciones especiales y
equipos accesorios con los que cuente el bien que se esta entregando.

En cuarto lugar se verificara el cumplimiento del programa de capacitacion, que haya
contemplado todas Ias funciones y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de
consumibles, asi como mantenimientos periédicos por parte del usuario para el buen manejo y
aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se compromete:a entregar los bienes objeto del presente contrato, cuyas
caracteristicas, alcances y especificaciones se encuentran establecidas en el Anexo 2 (dos) asi
como a las condiciones de la convocatoria, junta de aclaraciones y acta de fallo del
procedimiento del cual deriva el pregenté contrato del presente instrumento juridico, debiendo
cumplir con los siguientes rubros: © =

2.2.1 RECEPCION, INSTALACION Y PUESTA EN CPERACION
2.2.2 CAPACITAGCION. o
2.2.3 MANUALES.

CALIDAD.- “EL INSTITUTO” se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el
procedimiento y posterior a su adjudicacién, los Registros Sanitarios con la Comisién Federal
para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), con la intencién de corroborar la
veracidad de la informacion proporcionada por “EL PRCVEEDOR”.

QUINTA.- CANJE.- “EL INSTITUTO” por conducto del Administrador del presente contrato, a
peticion del responsable administrativo de la Unidad Médica, podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?” el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fabricacién,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la
propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el rea usuaria manifieste alguna queja en el sentido
de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio. Dicha solicitud se formalizara a “EL
PROVEEDOR?” dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en: que el
Administrador del presente contrato haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes {
mencionados. B
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Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR” debera reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de é (seis), dias habiles o bien, reemplazarlos
por bienes nuevos a entera satisfaccidn de “EL !NSTI"‘UTO” en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacion por
parte de “EL INSTITUTO” siempre que se encuentre’ vigente la garantia con la que se adquiri6
el bien. En caso de canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de
manera subrogada y los gastos por estos conceptos correran por cuenta de
“EL. PROVEEDOR”.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion o canje, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”
previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la wgencna del presente contrato sera
a partir'de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a
no transferir o ceder por ningtn titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del Administrador del contrato para tal efecto.

“=} PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondlente dentro de los 5 (cinco) dnasf\\

naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demés documentos sustantivos de dicha transferencia /\

lo cual seré necesario para efectuar el pago correspond|ente

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

OCTAVA.- RESPOMNSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

4

MOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” solo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (LV.A.) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia. '
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“EL PROVEEDOR” en su caso, cumplira con Ia inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacién.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar a “EL !NSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
40 B ditimo pérrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
“EL INSTITUTO” le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/C MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO™ a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a'éste o a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial. -

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste serd la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR" para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO™ de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a Iofe‘stab!ecido en el articulo 45 fraccion XX de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA PRIMERA.- GARAMTU}\S..—, ffEL PROVEEDCR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se :efnu‘me!ran a continuacion:

A) GARANTIA DE LOS BIEMES.- "EL PROVEEDOR" debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de’éste, firmado por su representante legal, por el que se
garantice los bienes objeto del presente contrato conforme al plazo establecido en su propuesta
técnica incluida en el Anexo 2 (dos) del presente contrato (36, 42 6 48 meses), con cobertura
amplia contra vicios ocultos, defecfoé;.,dej fabricacion o cualquier dafio que presenten, contados
a partir de la fecha de eﬁtrega de los’ bienes a entera satisfaccion de "EL INSTITUTO",
conforme al Anexo niimero 5-D (;cin'cb-‘D) de la convocatoria de la cual deriva el presente
contrato. ’ ) :
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La cualldebera contemplar los aspectos descritos en los numerales 14.1.1 Capacitacién, 14.1.2
Tiempos maximos de reparacion o atencion de fal'las _1 1.3 Mantenimiento correctivo y/o
preventivo y 14.1.4 Consumibles y refacciones de & convocatorla que sirvié de base para la
elaboracion del presente instrumento juridico, la cual esta dlspomble para su consulta en el
portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRA"O :“EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la.Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Puablico, una garantia de cumpllmlento de todas y cada una de las
obllgacqones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compaijia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor
del “Instituio Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en Moneda Nacionat.

"EL PRCVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTC" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra en la convocatoria:del procedimiento del cual deriva el
presente contrato, en la Division de contratos, ubicada en la calle Durango nimero 291 10°
Piso, Qolonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700 México, Distrito
Federal.

Dicha poéliza de garantia de cumplimiento del contrato ‘se liberard de forma inmediata a
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacion por escrito, para que és
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacion que §
entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de la
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que llevara a
cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

DEC!MA SEGUNDA.- EJECUCIGN DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CORNTRATO.- "EL INST!ITUTO" llevara a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados. %

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue
“El. PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.
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De conformidad con el articulo 81 fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA TERCERA.- PEMAS CCMVENC!OMALES POR ATRASO EN LA EMTREGA DE LOS
B!ENES.- “EL iNSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, por el equivalente al 2.5%
(dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” los
bienes que le hayan sido requeridos, en los plazos previstos en la Clausula Cuarta del
presente instrumento juridico. En este supuesto, la aplicacién de la pena convencional podra
ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se-calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecidd, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso
y de manera proporcional -al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la
partida que se trate. La suma de Iaslpenlas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia. ‘ »

El Administrador del presente contrato séra el encargado de realizar el tramite de la aplicacion
de las penas convencionales, objeto. del presente instrumento juridico y de comunicar los
incumplimientos cuando asi lo amerite el caso.

"EL INSTITUTO" descontara Iastantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR". 4

“EL PROVEEDOR?” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
sefialadas en parrafos anteriores, sobre-los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el
periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo del suministro de los
bienes. ' '

Conforme a lo previsto en el titimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacion de penas convéncionales, a cargo de “EL INSTITUTO”.

DECIMA CUARTA.- TERMINACI{;)N ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, /
“EL iINSTITUTC” podrd dar por terh1inado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
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necesidad de requerir los bienes objeto del presente:cbntratb y se demuestre que de continuar
con el ‘cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de 68 actds que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucion de Yna lnconformldad 0 intervencion de oficio
emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la, misma. Los gastos no recuperables
por la terminacion anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIEW-\ QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATC.- "EL
INST ITUTO“ podréa rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL PROVEEDCR" incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no llmltatlva se sefalan a continuacién:

1. Cuando no entregue la garantia de cumpllmlento del presente contrato, a mas tardar
dentro del término de 10 (diez) dias naturales postenores a la firma del mismo.

2. Cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacion proporcionada para la celebracion 'de este contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente,  con cualesqwera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos ,

4, Cuando se compruebe que “EL PRO\!=‘EDOR” haya entregado bienes c
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrum
juridico.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponda los bienes que le hayan sido devuelfos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a\|lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente; bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente
instrumento juridico, con excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacion de
"EL INSTITUTO". 4

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "L PROVEEDOR".

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.

9. En el supuesto de que la Comisidbn Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL iNSTIiTUTO” la sancion impuesta a “EL PROYEEDOR” con
motivo de la colusidén de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento, en
contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de Competencia
Econdmica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector /
Publico. :

10. En caso de que durante la vigencia de éste contrato la renovacion del Registro Sanitario
no resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el
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sentido de que “EL PROVEEDOR” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro
Sanitario correspondiente.

11. En caso de que la Comision Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la
vigencia del presente instrumento juridico.

12. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a
que se refiere la clausula Vigésima sefialada en el presente contrato.

DECINIA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EiL. INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pulblico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTC” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
“EL PROVEEDOR” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte; en sul caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles; a partir de la notificacion de la comunicacion de referencia.

[ w . . . , .
b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por fescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL. PROVEEDOR?”
dentro de los 15 (quince) dias hablles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el
inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL IMSTITUTC" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién ‘para‘hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO™ determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conform_ldad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta eI momento en que se determine la rescisién
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO?”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision. /

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, "EL. PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciade quedara sin efectos, prewa aceptdc;lon y
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verificacion de "E! INSTITUTGC" por escrito, de que contlnua wgente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas conv,encnonales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescmdldo este contrato cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasnonar alglin, dafic o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacnon gue se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas mconvenlentes

De no darse por rescindido este contrato, "EL !MS:T_ITU'TO“ establecera, de conformidad con
“EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las. condiciones previstas en los

dos Gltimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adqwsmones Arrendamlentos y Servicios del
Sector Publico.

CECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE CGNCILIACION En cualquier momento durante
la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o'“EL INSTiTUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacion por
desavenencias, derivadas del presente instrumento Jurldlco conforme. a. lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, adémas hara referencia 4 \
namero de contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y/el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorigs,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

DECIMA CCTAVA.- RELACIGN LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligaciéon de caracter [aboral para con “EL PROVEEDOR?”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni alin substituto, y “EL
PROVEEDOR”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes. /

DECIiWiA NOVENA.- MODIFiCACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
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contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion |l del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo se podran acordar prorrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL iNSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contrataciéon respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso foriuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello. :

VIGESIMA.- ADNiINISTRACION Y VERIFICACICN.- Sera responsabilidad del servidor publico
indicado en el apartado de declaraciones de “EL iNSTITUTO” de este instrumento juridico,
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo establecido
en el pendltimo vy uftimo parrafo del articulo 84 del reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y’Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMIMISTRADOR DEL CONTRATC [a persona que lo
sustituya en el cargo.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Oficio(s) de Liberacion de Inversion (OLI)"

Anexo 2 (dos) "Propuesta Tecnica'y Econémica”

Anexo 3 {tres) "Guia de Distribucién con Requisitos de Instalacién y Capacitacion
Domicilios”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a |0 establecido en ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas

ordenamientos aplicables en la materia. .

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCié?S-!,- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federa"l,‘ renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad Yy que su
consentimiento No se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia|\29 de septiembre de 2015, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” ylos deméas en poder de “EL INSTITUTO”.

ITuTo" - "EL PROVEEDOR"

INSTITUTO Ni DEL SEGURO SOCIAL E CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V.

-

o—

]
LICENCIADO FERNANDO JUAN JOSE GOMEZ DE LARA KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ
Apoderado Legal Apoderado Legal

MAESTRA PATRICIA BERN
Titular de la Division de Equ biliarioc Médico

ROAMIGUEL ANGEL ROJAS GONZALEZ “INGENIERA AMELIA PATING GONZALEZ
t de la Division de EquipamientgMedico Titular de la Subjefatura de Division de Investigacion,

o Equipamiento y Desarrollo de Proyectos Sustentables

ADWINISTRADOR DEL CONTRATO

LICENCIADO LUIS ENRIQUE MENDOZA FLORES
Titular de la-Jefatura de Servicios Administrativos de la
Delegacién Regional Colima

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato nimero 15810344, celebrado entre el INSTITUTO MEXICANO
DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V., de fecha 29 de
septiembre de 2015.

JASS/AALFIC
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ANEXO 1 (UNO)

"OFICIO(S) DE LIBERACION DE INVERSION (OLI)"

e e
s

| ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS,

s

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 3 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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Ing. Jestis Guajardo Briones
Coordinador ds infraestructura tnrmobifiaria

Fecha dal OL! Capituio Emmmo

Presente Mexieo, D.F., a 12 de junjo.de 2615

Oficio de solicitud del drea requirente- 095384611300/001

El Titwar de la Coordinacion de InFrasstruciurs Inmobifiaria, soficita la emision dal Ofgs e
Liberacion de Inversidn (OLI) referente al presupuesto 2015 por Un monto de $79.894.356:

correspondients al Programa Equipo Asociado & Obra, para realizar & adquisiclsn de 110
bienes destinados al Hospitat de Zena (HGBZ) nuevo de 185 camas en el municiple de. Vil dy

Tipo OLL: Adquisicién

Oficio de Liberacian de“hwréli&@m {

Alvarez, Colima, (Sustitucién del HGZ Na. 1).

o 09960‘1 1eaamwaw 1 8 395 '.'

) D oo v i K :‘ I5n | : . k N »
Clave de | Mo, soligitud]  Unigas ite da ", ST : Lo
cartera SHCP|  de SHOP | Responsante financlamiento ﬂmﬁrgdﬁf\?}’ogram& a?_mx e’
1250GYRODO3 37323 GYR K012 4

Alvarez, Collma, (Sustiucién del HGZ N, 1)

' W&ﬂe FiokpAsl 8 Zors (HEZ) vsvo de 185 camas B o municlple. doAlE g

Por tanto, el monto sefialado se ha
que se adjunta, y con base en Jos a

iNorma Presupuestaria dai IMSS,

[ selenta y nueve mitlones novecientos treirta y cuatro mif frescientos cinceenta y cinco pesas 56/100 m.n,)

registrado en el Sistema Financiero PRE! Millenium. para que la URG ejerza los recurs

rticiios 8 y 69 def Reglamen

to Interior del Instituto Mexicans del Seguro Social (IMSS) v

Unidad Responsable del Gasto {URG); 08, Nivet Central. : g
Niimero de bienes: . 110 : i
Monto original con IVA: 1 79,934,385.56 )
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| DIRECCION DE FINANZAS

UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
; COORDINACION DE PRESUPUESTO
- £ INFORMACION PROGRAMATICA

“2015, Afio dei Generalisimo José Maria Moreles y Pavin”
Lo :

mg.m Gwmsﬁones ot

Ma#ﬁrde mﬁaeshmtura Inmobiliatia Fecha det OLI Gapitulo Equipamiento
Presente T Y ! México, D.F.,a 12 de junio de 2015

jondle sioficitod: dei frea requirente: | UOSIBAGTISOOATN Pﬁyw%ﬁ» Adguisiclén

6 e nvarsion (OLI) refererte ol presupuesto 2045 por G monto de $79,934,366.56 Cficio de Liberacién de Inversion {OLI)
spandiente al Programa Equipo Asoclado a Obra, paié reglizer fa adquisicidn de 110

-wmm‘ax_ pepital de Zoma (HEZ) nuevo de 165 camas en él municiplo de Villa de i
Avairtsd, Cols, ¢ del HGZ No. 1). ~ INo. oogoo11eB3000/BMy 111 4 6 G Ef

Normatividad

Edy myaiteria de obra piblica y de adquisicionés de biefiss muibles ¢ inmuebies las Unldades Responsables del Gasio se abstendran
de conpesr, sdiudichr 0 conbratar obrag iblices o adguisiciones; arrendamiente o servicios relacionados con las mismas, cuando no
cum cm 1a eutorizacitn de inversitn &n los términas de las disposiciones aplicables.

io. wfaﬁw a Jh cﬁsbmcién de coritratos, ejaeucién de ‘obras, adguisiclonss de blenes muebles e inmuebles, deébera apegarse a o
disptiesto- por {a Ley de Adguisiciones, Amendamientos y Servicios del Sector Piiblico, en la Ley de Obras Pliblicas y Servicios
Folavionados con jas Mismas v demés legisiac @ﬁ‘eﬁm&. :

Bo mmmnswm ias disposidiones caﬂ&ﬂnidns o6 o *Dioreto que establece las medidas para of uso eficiente, transparente v
efitn wimmuﬂws plibficos, v fas acclonss de diesipling presupusstaria en ¢l ejercicio del gasto, asi como para la modermizacian
de-fa Adriirateacion Plblica Federal”, ademss de los "Lindamientos paia la aplicacion ¥ seguimienio de las medidas para el uso
mmmm y eficaz de los retursos piblicos, y tas acciones de discipline presupuestaria en el ejercicio del gasto piblico,
asf como para fa modemizacion de la Administracion Piblice Federal " , para la adquisician en materla de Tecnologias de la
informecion v ls Comunicacion (TIC).

Con copia para:
{de. BeorgionSdnchez Alegriz, Jofe de Servicios de Finanzas en la Delegacion Golima@
Mo, Denlist 8ad] Broid Kraura, Coordinator de Planeacion de Infraestrusters Medics, (SI0GC)

SIS arviard por of Sisteme Institucional de Control dg Gestiin de Correspondercie.
@ S sovierd por soreo ewcw:mo Instituciona’.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION

Contrato NiUmero

UNIDAD DE ADMINISTRACION 15810344
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LTl
HYESD i |
CONTRATACION DE SERVICIOS | NTERVAGIONL
ANEXO 2 (DOS)

"PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 7 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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Carl Zeiss de México S.A. de C.V.

Miguel A. de Quevedo 496

Col. Sta. Catarina/ Coyoacan

México, D.F. 04010

Apartado Postal 21-532

México, D.F. 04021

Filial en México de Carl Zsiss Meditec
AG en Alemania y Carl Zeiss Meditec,
Inc. en US.A, Empresas del Grupo
Zeiss

: H :-\ .,.,'l‘?
= - ANEXO-NUMERO 1-C (UNO-C)

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PARTIDA 19
CLAVE SAl $31.350.0026.01.01
CLAVE PREI 11838

NOMBRE GENERICO
LASER QUIRURGICO DE NEODYNIUM-YAG

L

PROCEDIMIENTO LA-019GYR040-T24-2015 CANTIDAD 3

LICITANTE CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
FABRICANTE CARL ZEISS MEDITEC AG
MARCA CARL ZEISS
MODELO VISULAS YAG Il
CATALOGO
HOJA 1 DE 5

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. Definicion
1.1 Equipo rodable, utilizado con rayo laser con regulador de
intensidad.
2. Descripcién
2.1 Léser quirdrgico YAG oftalmico.
2.2 Medio activo: ND: YAG.
2.3 Modo de operacién Q-switch.
2.4 Modo supergaussiano.
2.5 Laser con una longitud de onda del haz de tratamiento de
1064nm.
2.6 Diametro del haz de 15 micras o menor.
2.7 Energia de ruptura éptica en el aire de 2.5 mJ.
2.8 Energia maxima:
2.8.1 Puiso sencillo de 10 mJ.
2.8.2 Pulso doble de 18 6 23 mJ.
2.8.3 Pulso triple de 25 6 35 mJ.
2.9 Atenuacién de la energia en 10 escalones o pasos 0 mayor.

2.10 Duracion del pulso <4 ns (nancsegundos).

2.11 Frecuencia de repeticion de 0.8 s o menor.

2.12 Desenfoque o foco de +/-150 micras 6 300 micras o menor.

2.13 Angulo de apertura de salida o del cono de 16°.

2.14 Laser aplicado a través de lampara de hendidura.

2.15 Luz guia o haz de punteria de 670 nm (+/- 5%).

2.16 Panel de control con pantalla para el despliegue y ajuste de
los siguientes parametros: tipo de pulso, energia, activacion
del laser y contador de disparos.

2.17 Lampara de hendidura de la misma marca y especialmente
disefiada para uso del laser:

2.17.1  Microscopio estereoscopico o corneal.
2.17.2 Oculares de 10x 6 12.5.
2.17.3 Con selector de 5 aumentos en pasos, tipo Galilei.
2.17.4  Distancia interpupilar ajustable.
2.17.5  Corrector de ametropias de +/- 5 dioptrias o mayor.
2.17.6 Sistema de enfoque de Ia luz guia de af menos 2
puntos.
2.17.7 Proyeccién de hendidura:
217.71 Con ancho variable continuo entre 0 y 14 mm.
217.7.2 Con altura variable en 4 pasos o mayory 14
mm.
217.8 Filtros: azul, verde (libre de rojo), y anti calérico.
2.17.9 Filtro integrado para proteccién del médico.
2.17.10 Rotacion de hendidura de + 90°,
2.17.11 Lampara de halégeno.
2.17.12 Movimiento o desplazamiento de la lémpara,

1. Definicién
1.1 Equipo VISULAS YAG IlIf con mesa rodable, utlllzado
con rayo Iaser con regulador de |ntenS|dad SHI BN

2. Descripcion

2.1 Laser qulrurglco YAG oftalmico. rr oo n 27 Ry iy,
DE USUARIC YA L ASER

2.2 Medio activo: ND_ YAG. FAGI . 81 Ay o Ty
U3UATID VAL LeB IR

2.3 Modo de operamon Q-switch. GirgA 3 ANUGL
TIUSUARIO YD LAS

2.4 Modo supergaussmno
PRt s YAG LAEEIR

2.5 Longitud de onda del rayo terapeutlco' 1064nm.
PECHLLTO AN UAL D IR0 YA LARER

2.6 Didmetro de! rayo en el foco 10 um en alre (1/¢ )

R i | il R Y- L REN 4 TNk i
Dn-"“l i 70 ;§§b_;_<f.\”“w“;\ AR ‘3 1

2.7 Energla de ruptura optlca en el alre de 2.5 md.

- S -
FARINADT F WIS T

2.8 Energla maxima:
2.8.1 Pulso sencilio de 10 mJ FAGINA 70 MANUAL

PE USUARID YAS LAS
2.8.2 Pulso doble de 23 mJ
TE USUAR D WAL LAS

2.8.3 Pulso trlple de 35 mJ. -
’ DE URUARIC v AR LAS R

2.9 Atenuacidn de Ia energia en 22 nlveles 2,4,86, 8,10,
12, 14, 16, 20, 24, 28, 32, 36, 40, 42, 48 56 60 64

70 80y 100% de transmlsmn PR MR VD BN

2.10 Duracnon del pulso Tip 4 ns (nanosegundos)
PAGINATO MANUAL OF UBUARIC WAl L aBER
2.11 Max. tasa de repetlcmn de dlsparos
1 Impulso unico: 2.5 Hz (5 disparos / 2s)
2 Impulso doble: 1 Hz (1 disparo / s) Frecuencia burst
33 kHz
3 Impulso triple: 0.5 Hz (1 disparo / 2s) Frecuencia
burst 33 kHz
SAGINATO AN AL DT USUS R0 Y WS LASTES
2.12 Desenfoque y desplazamiento ad|C|onaI del foco En
el VISULAS YAG lil segln la aplicacién se puede

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ
REPRESENTANTE LEGAL
CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V. :




Cart Zeiss de Méxicao S.A, de C.V.

Miguel A, de Quevedo 496

Col. Sta. Catarina/ Coyoacan

Meéxico, D.F. 04010

Apartado Postal 21-532

México, O.F. 04021

Filial e;w Méxice de Carl Zeiss Meditec
AG ent Alemania y Carl Zeiss Meditec,
Inc. ef\ U.S.A., Empresas del Grupo

531.350.0026.01.01
000000000011838
LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-YAG

HOJA2DES

horizontal y vertical o en los ejes Xy Y.
2.17.13 Ajuste vertical del barbiquejo o0 mentonera.
2.17.14 Luz o punto de fijacion externo.
2.17.15 Funda protectora del equipo.
2.18 Disparo del laser activado por pedal o por micro
manipulador.
2.19 Mesa de elevacidn electro motorizada accesible para
pacientes con silla de ruedas.
2.20 Con puntos de sujecion o agarre para el paciente al
momento del disparo.
2.21 Botdn de bloqueo activado por el usuario, en caso de
situaciones de emergencia.
3. Accesorios.
3.1 Apoyo o descansabrazo para el médico.
3.2 Cristal de contacto tipo Abraham para capsulotomia.
3.3 Cristal de contacto tipo Abraham para iridectomia.
3.4 Cristal de contacto tipo Ritch para trabeculoplastia.
3.5 Dos googles de proteccion.
3.6 Regulador de voltaje.
3.7 Tondmetro de aplanacion con sistema de adaptacién a la
lampara de hendidura.
4. Consumibles.
4.1 No aplica.
5. Refacciones.
5.1 Segun marca y modelo.
6. Instalacion.
6.1 Corriente eléctrica 120V +/- 10% 60 Hz.
7. Mantenimiento.
7.1 Preventivoy
7.2 Correctivo por personal calificado.
8. Normas-Certificados.
8.1 Para equipo médico de origen nacional: certificado de
buenas practicas de fabricacion expedido por la COFEPRIS
0 1SO 13485.
8.2 Para equipo médico de origen extranjero: que cumpla con
alguna de las siguientes normas: FDA o Health Canada,
| CE, JIS 6 1S0O 13485.

elegir entre tres ajustes:

Posterior: post. Posicion derecha del conmutador. Ef
foco del rayo terapéutico esta 150 ym posterior al
foco del rayo guia.

Anterior: ant. Posicién izquierda del conmutador. El
foco del rayo terapéutico esta 150 ym anterior al foco
del rayo guia.

Cero: 0. Posicion central del conmutador. El foco del
rayo terapéutico y el foco del rayo guia estan en un
plano (son parafocales)

{7

213 Angulo de dlvergenma 16° (angulo de 360° .)

2.14 Laser apllcado a traves de Iampara de hendndura
Iaser S TR . -

2.15 Rayo gma Longltud de onda 660 680nm

2.16 Umdad de mando VISULAS YAG Hi: es Ia unidad de
alimentacion y control del VISULAS UAG Il y de la
ldmpara de hendidura laser. En la parte delantera de
la unidad de mando se encuentran la pantalia tactil, el
pulsador LASER STOP vy el elemento combinado de
botén giratorio/pulsador. EI VISULAS YAG 1l se
maneja pulsando los botones de Ia pantalla tactil, con
guia de mend, y accionando el elemento combinado
de botdn giratorio/pulsador. Al girar el botdén del
elemento combinado se cambiara los parametros de
sistema en los modos individuales. Al pulsar este
botdn se seleccionard en cada modo el parametro de
energia. En la pantalla tacti se indican todos los
parametros del laser importantes para la terapia.
Pueden ser modificados en este modo. Usted puede
fijar aqui los valores para los parametros de energia
del laser, modo de impulso y luminosidad del rayo
guia. Contador de energia e impulso.

217 Lémpara de hendidura taser del VISULAS YAG lll

2.17.1h ' Microscopio para cornea

2.17.2 Oculares de 10x y tubo f=140mm.

2.17.3 Aumentos mediante cambiador de aumentos:
5x, 8x, 12x, 20x, 32x
Cambiador de aumentos tipo Galileo. -

1

b

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ
REPRESENTANTE LEGAL
CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DEC.V.
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2174

2175
2.17.6

2177

i Fhas
Ete

Tubo paralelo f=140mm con ajuste de la
dlstanCIa lnterpupllar55 78mm PACH

"4 J,;L’.v j;\< [LE,

Enfoque del rayo guia: E! VISULAS YAG li|
dispone de un S|stema de rayo guna de 4

puntos. PN D3 PAML L e e
Mot b form
HIN RSV N SV

Proyeccnon de hendidura:

21771 Ancho de la hendidura de regulable

2.17.7.2 AItura de - la hendidura de nivel

2178

217.9

2.17.10

2.17.11

21712

21743 A

[

contmuamente O 14mm

H

,‘,. l. 2 )\ e s

regulable: 1/3/5/9/14mm. F-G

AANMUAL DR USUTLD YRS Leas

Selector de filtros:

Raya blanca arriba: Abertura total combinada
con un filtro antitérmico.

Raya blanca hacia el paciente: Filtro azul para
la tonometria y observacién en fluorescencia.
Raya blanca hacia el médico: Filtro exento de
rojo para aumentar el contraste al observar el
fondo de OJO

. At SUANIO
7 MARUAL .,A'f,‘\.;. LR

A
_} SR Do T TA A ¥R i p Ry

Agirm
Zona de movimiento de la base del
instrumento:
Lateralmente: 110mm
En profundidad: 90mm
En altura: 30mm
Tomillo de apriete para la base del
instrumento: sirve para ajustar la dureza del
desplazamxento XY de la base deI |nstrumento

Lampara halogena de 12V 30W regulable.

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ

REPRESENTANTE LEGAL %/
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2.17.14 Soporte para Ia Iampara de fuacron
21715 Funda contra polvo protectora deI equipo.

2.18 Se puede ajustar el modo de drsparo (disparador
manual o de pedal). - ’ -

2.19 Mesa de instrumentos universales con ajuste eléctrico
de altura adaptable perfectamente al médico y al
paciente. Adecuada partrcu[armente para qurenes
usan silla de ruedas.

2.20 Con puntos de SUJeCIOn o] agarre para el pacrente al
momento del disparo. .~ .

221 E! pulsador LASER STOP se ha prevrsto para
dominar situaciones de peligro imprevisibles al
apretar este pulsador, el sistema pasa al modo
STANDBY, y se bloquean todas las funciones de la
unidad de mando. Para continuar, apriete de nuevo el
pulsador LASER STOP. .

3. Accesorios.
3.1 Descansabrazo para el médico. .

3.2 Crlstal de contacto trpo Abraham para capsuloctomia.
3.3 Cnstal de contacto trbo Abraham para iridectomia.

i o

3.4 Cnstal de contacto tipo thoh para trabeculoplastia.

3.5 Gafas protectoras YAG segun DIN EN 207 (IR 1064
LS) 190.. 400nm 1064nm. i

3.6 Regulador de voltaJe modelo LAN12.

3.7 Se puede montar un tonémetro a la lampara de
hendidura. E! soporte del tondmetro se fija a la
articulacion del brazo portante. El propio tonometro se
sujeta magneUcamente y se coloca solo en caso de
necesidad.

4.  Consumibles.
4.1 No aplica.
5. Refacciones.
5.1 Segun marca y modelo.
6. Instalacion.
6.1 Tensién nominal 100V...240V +/- 10% 50...60 Hz.

7. Mantenimiento.
7.1 Preventivo y
7.2 Correctivo por personal calificado.

B
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8.

Normas-Certific cas.

8.1 Para equip: 11édico de origen nacional: certificado de
buenas precicas de fabricacion expedido por la
COFEPRIS » 1S0O 13485.

8.2 Para equipc i:édico de origen extranjero: que cumpla
con alguna I:: las siguientes normas: Certificado CE,
ISO 9001:2( 03 e ISO 13485.

KARLA BERENICE BRAVQ CHAVEZ

REPRESENTANTE LEGAL
CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V.



Carl Zeiss de México S.A. de C.V.

Miguel A. de Quevedo 496

Col. Sta. Catarina/ Coyoacan
México,D.F. 04010

ApanadgF‘ostal 21-532

México, D.F. 04021

Filial en|México de Carl Zeiss Medilec
AG en Alemania y Carl Zeiss Meditec,
-Inc,-en U.S.A., Empresas del Grupo

- | Zedis
[

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO

LA-019GYR040-T34-2015

PARTIDA 31
CLAVE SAI
CLAVE PREI
NOMBRE GENERICO

MICROSCOPIO PARA OTORRINOLARINGOCIRUGIA

531.626.0016.04.01
12049

CANTIDAD 4]

LICITANTE CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V.

FABRICANTE CARL ZEISS MEDITEC AG

MARCA CARL ZEISS

MODELO OPMI PICO ORL HD CON
COOBSERVACION

CATALOGO

HOJA 1 DE 3

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

rA.

Definicion
1.1. Equipo para visualizacion micr.scopica de las estructuras
de la nariz, oido y garganta.
Descripcion
2.1. Estativo moévil con frenos.
2.2. Brazo giratorio y brazo bascularte autocompensado,
2.3. Sistema que permita multiples posicicnamientos.
2.4, Cambiador manual de aumenios apocromaticos de 5
factores.
2.5. Enfoque fino.
2.6. Tubo binocular recto e
observacion ambos con:
2.6.1. Oculares de 10x 0 12.5%,
2.6.2. Con ajuste de +/- 5 Dioptrids.
2.6.3. Campo amplio.
2.7. Objetivos para distancia de trabap con optica de gran
campo de 300 y 400 mm.
2.8. Sistema modular que
necesarios.
2.9. Adaptador para el sistema de video (Cémara Integrada).
2.10. Sistema de lluminacion con fuente de luz.
2.11. Lampara de recambio.
2.12. Conductores de luz por fibra optlca e luminacién coaxial
Integrada (luz fria).
2.13.Funda protectora contra el polvo.
Accesorios
3.1. Sistema digital de videograbacion de imagznes:
3.1.1. Camara de video integrada.
3.1.2. Camara Digital de Alta definicién con una resolucion
1920X1080 pixeles.
3.1.3. Sensor de imagen CCD, 1920 x 1080 pixeles.
3.1.4. Salida de video.
3.2. Monitor a color de pantalla plana LCD de aita resolucion,
19"
3.3. Grabador y reproductor DVD.
3.4. Capuchones o cubiertas esterilizables.
Consumibles
4.1. Focos.
instalacion
5.1. Corriente eléctrica 120 V/60Hz
Mantenimiento
6.1. Programa calendarizado o calendario de servicios que
incluya la descripcion de las acciones a efectuar.
Normas y estandares (Documentos vigentes).

inclinable y sistema de co-

permita adaptar accesorios

2. Descripcion

1. Definicion
1.1. Equipo para visualizacion microscopica de las
estructuras de la nariz, oido y garganta.

2.1. El Estativo de suelo S100 puede posicionarse en el
quiréfano mediante las cuatro ruedas orientables.
Con los frenos en las ruedas podra asegurar el
sistema para que no se mueva ni ruede
accidentalmente. "IN :

2.2. Brazo de soporte y brazo auto compensado equipado
con un conmutador. El brazo auto compensado se
gnra a Ia posnuon de trabajo

2.3. Brazo auto compensado longitud 600mm. Angulo de
giro del brazo auto compensado x150° carrera
+300mm. Brazo soporte Iongltud 500mm Altura del
estatlvo 1730mm. &k i 3

2.4, Camb:ador de aumentos apocromatico manual cinco
posiciones de encaje en: y O4x V=O.6x, y=‘l.0x,
y 16x V25x ! SE A i

2.5. Ob_{etIVO de enfoque dlstanCIa de trabajo con ajuste
vanable Rango de enfoque 13mm. ;

2.6. Co- observador ) estereo. Tubo recto binocular,
f=170m, tubo giratorio binocular 180°, ambos con:

26.1. Ocﬁulkar enchufable de gran anguiar 10x, Ocular
enchufable de gran angular 12.5x,

2.6.2. Anillo de graduacion de las dioptrias ajustable
de +5 dpt a -8 dpt.

2.6.3. Amplio campo de vision. La calidad de imagen
es apropiada en todo el campo aumentado.

2.7. Objetxvos con dlstanC|a focal fija
f=400mm.

2.8. OPMI PICO ofrece dlferentes opciones de montaje
para adaptarse a su entorno de trabajo especifico.

f=300mm vy

-

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ
REPRESENTANTE LEGAL
CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DEC.V.
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CONVOCANTE

Carl Zeiss de México S.A. de C.V.

Miguel A. de Quevedo 496

Col. Sta. Catarina/ Coyoacan

México, D.F. 04010

Apartada Postal 21-532

México, D.F. 04021

Filial en México de Carl Zeiss Meditec AG en
Alemania y Carl Zeiss Meditec, Inc. en U.S.A,,
Empresas del Grupo Zelss

17 DE AGOSTO DE 2015

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ EN MI CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V., Y EN TERMINOS
DEL NUMERAL 14.1.3 DE LAS BASES DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAIO LA COBERTURA DE TRATADOS No. LA-
019GYR040-T24-2015, ME PERMITO SOMETER A SU CONSIDERACION EL SIGUIENTE CALENDARIO DE MANTENIMIENTO PARA LOS BIENES OFERTADOS

BAJO LA PARTIDA NO. 19 EL CUAL SE REALIZARA COMO SIGUE:

PARTIDA 19
PRE! 11838 Programacion de Mantenimientos preventivos*
SAl 531.350.0026.01.01
1ER ARO DE GARANTIA 2016 2D0 ANO DE GARANTIA 2017 3ER ANO DE GARANTIA 2018
MANTENIMIENTO ALOS12 ALOS 18 AlOS24 ALOS 30 A LOS 36
ESOIFE R M NO. AILOSEMESES MESES MESES MESES MESES MESES
LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-| VISULAS | CcARL .
YAG YAGII | ZzEisS
LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-| visuLas | cARL ,
YAG YAGH | ZzEIss
LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-| VISULAS CARL 3 ABR!L
YAG YAG Il ZEISS Wl
LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-| VISULAS CARL 4
YAG YAGHI | ZEISS
LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-| VISULAS | CARL i P
YAG Yacil | zEiss ‘
LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-| VISULAS CARL = % 2
‘OCTUBRE
YAG YAGHI | ZEISS 6 Bt d

1. ACCIONES A REALIZAR EN CADA MANTENIMIENTO

SERVICIO A REALIZAR:

* REVISION DE POTENCIA DEL LASER

* REVISION DE LASER GUIA

* CALIBRACION DEL ESPECTRO DE POTENCIA, TUBO YAG
* ALINEACION LASER YAG CON LASER GUA

* CALIBRACION ELECTRONICA DE TUBOS LASER

* LIMPIEZA OPTICA

* LIMPIEZA GENERAL

2. Capacidad de servicio local y regional,

Carl Zeis de México cuenta con tecpicos altamente capacitados para proporcionar el Servicio de Mantenimiento requerido, ademas cuenta
con la capacidad de traslado a nivel regional y local adecuada para garantizar la respuesta en tiempo y forma

3. Ndmero de los técnicos y nivel de resolucién (capacidad),

—

Contamos con 9 ingenieros, expertos en el area de servicio

4. su base de localizacion,

El personal Técnico se encuentra distribuido de la siguiente manera:1 en Guadalajara, 1 en Monterrey y 7 en el DF

B




Carl Zeiss de México S.A. de C.V.

Miguel A. de Quevedo 496

Col. Sta. Catarina/ Coyoacan

Mexico, D.F. 04010

Apartado Postal 21-532

Meéxico, D.F. 04021

Filial en México de Car! Zeiss Meditec AG en
Alemania y Carl Zeiss Meditec, Inc. en U.S.A,,
Empresas dej Grupo Zeiss

5. Tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia-{dentro y fuera de horario regular)

Tiempo s tori
Actividad maximo s
Horas
horas
Levantar ticket después del reporte por parte del cliente 8 8
Contacto del ingeniero de Servicio via telefonica 48 56
Visita del Ingeniero para realizar el diagndstico del equipo 76 132
Si requiere alguna refaccion el equipo y no esta disponible en almacén 504 636

Reparacién del equipo sin requerir refaccion o con refaccion disponible en el almacen

5.5 dias despues de haber reportado el equipo

Reparacion del equipo con refaccion no disponible en el almacen

26.5 dias después de haber reportado el equipo

Las tablas anteriores indican tiempos maximos de respuesta

6. Localizacion de refacciones y su tiempo de despacho después de haber sido solicitadas.

Dependiendo de la localizacién del Almacen de México, EU & Alemania, depende de la disponibilidad de las refacciones tiempo maximo de entrega 4

semanas

7. Correo electronico oficial de la empresa para la comunicacién de solicitud tanto de mantenimientos preventivos y correctivos

Ing. Jose Robledo. Gerente de Soporte Tecnico'- Division de Equipos Medicos

jose.robledo@zeiss.com

Centro de Atencion al Cliente

CIC. mx@zeiss.com

*ESTA PROGRAMACION PODRA SUFRIR MODIFICACIONES, DE ACUERDQ A LAS NECESIDADES DE LOS SERVICIOS, LAS CUALES PODRAN SER ANTICIPADAS O POSTERGADAS

PREVIO ACUERDO ENTRE USUARIOS, EL DEPARTAMENTO DE INGENIERIA BIOMEDICA Y EL PROVEEDOR, CONSIDERANDO
PERTENEZCA EL EQUIPO.

LAS ACTIVIDADES Y HORARIOS DEL SERVICIO AL CUAL

ATENTAMENTE
:34
Pim 3
o

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ
. REPRESENTANTE LEGAL
CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
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Carl Zeiss de México S.A. de C.V.

Miguel A. de Quevedo 496

Col. Sta. Catarina/ Coyoacan

México, D.F. 04010

Apartado Postal 21-532

Meéxico, D.F. 04021

Filial en México de Carl Zeiss Meditec
AG en Alemania y Carl Zeiss Meditec,
Inc. en U.S.A, Empresas del Grupo
Zeiss

EXTENSION DE GARANTIA

NO APLICA
CONVOCANTE ,w/ \
/‘Mﬂv‘ -
Referenci'a: . . % b,
LICITACION PUBLICA \ L s BT
NUMERO LA-019GYR040-T24-2015 f:;ﬁ g%i N
1tttk
-——M

VSN g CON on

KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ EN Mi CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE LA
CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V., MAQLFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD
LO SIGUIENTE:

Que mi representada esta ofertando para los equipos de las partidas 19, 31, 32 y 33, una
garantia por 36 meses por lo que no aplica este anexo.

MEXICO D.F. A 17 DE AGOSTO DE 2015
ATENTAMENTE

1
’—'iw &

g ps® 3

e
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KARLA BERENICE BRAVO CHAVEZ
REPRESENTANTE LEGAL
CARL ZEISS DE MEXICO, S.A. DE C.V.







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato Namero

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION 15610344
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y LICITACION PUBLICA
CONTRATACION DE SERVICIOS INTERNACIONAL

LA-019GYR040-T24-2015

ANEXO 3 (TRES)

"GUIA DE DISTRIBUCION CON REQUISITOS DE INSTALACION Y
CAPACITACION Y DOMICILIOS”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 7 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

-
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DIRECCION DE ADMINIS TRACION

UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIC MEDICO

"2015, Afio del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén®,

LA-D13GYR040-T24-2015
ANEXO No. 2
REQUISITOS DE INSTALACION Y CAPACITACION

EAQ20S5 | fepsarlan) s i ia Awigor

531.516.0463.01.01 |MESA PARA AUTOPSIAS CON PREPARAGION Si Req. Si Reg. No Reg. No Req. Si Reg. No Req. No Req. [ 90 dlas
PARA TRITURADO, DE ACERD INOXIDABLE -

31 112049 531.626.0016.04.01 |[MICROSCOPIO PARA 1 1 2 2 4 Si Req. No Req. No Req. No Req. No Reg. No Req. No Req. Fundamental 80dlas
OTORRINOLARINGOCIRUGIA

32 | 12050} 531.628.0024.02.01 [MICROSCOPIO PARA NEUROCIRUGIA 1 1 2 2 Si Req. No Req. No Req. No Req. No Reg. No Req. No Req. Fundamental 80 dlas

33 | 12061 | 531.628.0040.02.01 [MICROSCOPIO PARA EXPLORACION EN| 1 1 1 3 2 5 Si Req. Na Req. No Req. No Req.,, No Req. No Req. No Req. Fundamental 60 dlas
OTORRINCLARINGOLOGIA

34 | 12123 | §31.810.0178.01.01 |RECTOSIGMOIDOSCOPIO 1 1 1 Si Req. No Req. No Reg. No Req. No Reg. No Req. No Req. Avanzada 60 dlas

35 |12188| 531.941.0048.01.01 |VENTILADOR DE PRESION POSITIVA CICLADO 4 4 8 15 23 ° { SiReq. No Req. SiReq. No Req. No Req. No Req. No Req. Inlermedia 90 dlas
POR TIEMPO PEDIATRICO ESTANDAR )

36 | 12229 533.150.0132.01.01 {CAMPANA DE FLUJO LAMINAR VERTICAL 3 4 3 10 4 14 Si Req. No Req. Si Req. No Req. No Req. SiReq. No Reg. Fundamental 90 dlas

37 | 12242 | 533.255.0010.01.01 JULTRACONGELADOR VERTICAL 3 2 2 7 7 SiReq. No Req. No Reqg. No Req. No Req. No Req. Fundamental 60 dlas

38 112204 | §33.622.0000.02.01 |MICROSCOPIO TRIOCULAR PARA| 3 3 6 L SiReq. No Req. No Req. No Req. No Reg. No Req. Fundamental 60 dias
MICROFOTOGRAFIA X

39 12310 533.786.0026.01.01 |REFRIGERADOR VERTICAL PARA! 7 4 11 3 ) 14 Si Req. No Raq. No Raq. No Req. No Req. No Req. No req. 60 dias
LABORATORIQ CAP 20 PIES CUBICOS

40 }16345] 531.385.0835.04.01 L_.mm._.mﬁ_r_N>Uo_N OE VAPOR  DIRECTO 2 2 2 SiReq. Si Req. No Req. Si Req. Si Req. Si Req. Fundamental 90 dias
MEDIANO (50 X 50 X 98 CM) UNA PUERTA

41 | 18359 531.632.0554.03.01 |CENTRAL DE MONITOREQ PARA MULTIPLES 1 1 2 2 SiReq. No Req. No Req. No Req. Si Reg. SiRegq. Avanzada 90 dias
CAMAS (4 CAMAS NEONATALES)

42 | 16364 | £31.832.0554.03.01 (CENTRAL DE MONITOREO PARA MULTIPLES 0 3 3 Si Req. No Req. No Req. No Req. SiReq. Si Req. Avanzada 60 dias

CAMAS 8 CAMAS CON ACCESORICS PARA 6
PACIENTES ADULTQOS Y 2 PEDIATRICOS
43 | 16364 | 531.632.0554.03.01 |[CENTRAL DE MONITOREO PARA MULTIPLES 1 1 1 Si Req. No Reg. No Req. No Req. Si Reg. Si Raq. Avanzada 90 dlas
CAMAS (8 CAMAS, 4 PEDIATRICOS, 4
ADULTOS Y 2 MONITORES CENTRALES)

44 | 16378 | 531.225.0011.02.01 |COLPOSCOFIO CON LASER 1 1 1 3 3 Si Req. No Reg. No Req. No Req. No Reg. No Req. No Req. intermedia 60 dias

45 | 18378 | 531.252.0033.02.01 [CUNA DE CALOR RADIANTE CON: 2 2 4 4 SiReq. No Req. Na Req. No Req. No Req. No Req. No Req. Intermedia 60 dias
FOTOTERAPIA OPCIONAL {CON:
FOTOTERAPIA)

46 | 18400 | 531.618.0403.02.01 [MONITOR DE SIGNOS VITALES PARA TERAPIA 2 3 3 8 8 SiReq. No Req. No Req. Na Req. SiReq. Ne Req. intermedia 80 dias
INTENSIVA

47 | 16413 | 531.841.0880.03.01 [VENTILADOR VOLUMETRICO  NEONATAL-| 29 21 50 kAl 21 Si Req. No Req. SiReg. No Req. No Reg. No Req. No Req. [ntermedia 90 dias
PEDIATRICO-ADULTQ,  PEDIATRICO-ADULTO
INTERMEDIO

48 | 18440 1 531.107.0030.04.01 |BANO DE CUERPC ENTERG TIPQ HUBBARD 1 1 2 2 Si Req. Si Req. No Req. No Req. SiReq. SiRag. Fundamental 60 dlas
(MEDIANQ)

489 | 19180} 531.385.1114.02.01 {ESTERILIZADOR DE VAPOR DIRECTQ PARA 2 3 § 5 SiReq. Si Reg. No Req. SiReq. SiReq. SiReg. Fundamental Q0 dias
LABORATORIO

50 [19235| 531.385.0835.04.01 |ESTERILIZADOR OE VAPOR  DIRECTO 2 4 6 6 SiReq. SiReg. No Req. SiReq. Si Req. 81 Raq. Fundamentel 90 dlas

’ MEDIANO (CON DOS PUERTAS: ANTERIOR Y

POSTERIOR}

51 | 16324 531.632.0654.03.01 [CENTRAL DE MONITOREO PARA MULTIPLES 1 1 1 Si Req. No Req. No Reg. No Req. SiReq. SiReq. Avanzada o0 dias
CAMAS (12 CAMAS, PARA 4 PACIENTES :
PEDIATRICOS Y 8 ADULTOS) CON 2
MONITORES CENTRALES

52 [ 10324 531.632.0554.03.01 |CENTRAL DE MONITOREG PARA MULTIPLES 0 1 1 Si Req. No Req. No Req. No Rsq. Si Req. SiReq. Avanzada 60 dias

CAMAS, DOCE CAMAS CON DOS MONITORES'
CENTRALES Y ACCESORIOS PARA DIEZ
PACIENTES ADULTOS Y DOS PEDIATRICOS

ANEXOS
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Direccitén de Prestaciones Médicas
Unidad de Atencion Médica [
Coordinacion de Planeacion

de Infraestructura Médica .,

MEXICO |

GOBIERNQ DE LA REPUBLICA

“2015, Afio del Generalisimo José Maria Morelos v Pavén”

Division de Equipamiento Médico 2

Precisiones Técnico Médicas a la Licitacién Piiblica internacional No. LA-019GYR040-T24-2015 Electrénica, para la Adquisicién de Equipo Médico correspondiente a los
Programas de: 1. Programa de Equipamiento Asociado a Obra 2015, para las unidades médicas: 1) Hospital General Regional 230 camas en Reynosa Tamaulipas., 2) Hospital
General de Zona 165 camas en Vllla de Alvarez, Colima., 3) Hospital General Regional 250 camas en Le6n, Guanajuato. Il. Programa de reposiclén (diversas unidades).

1 MEONATAL-PEDIATRICO- Req. Req. Req. Req. Req. medi
ADULTQ, PEDIATRICO- a
ADULTO INTERMEDIO
52 19324 531.632.0554.03.0 | CENTRAL DE MONITOREC
1 PARA MULTIPLES CAMAS,
DOCE CAMAS CON DOS No No No No Avan
MONITORES CENTRALES Y 0 1 1 Si Req. Re Re Re SiReq. | SReq. Re zada 90 dias
ACCESORIOS PARA  DIEZ & i & e
PACIENTES ADULTOS Y DOS
. PEDIATRICOS
1
5. ANEXO NUMERO 2 .U.O..m
DICE:
. ANEXO 2: GUIA DE DISTRIBUCION
BIENES CORRESPONDIENTES AL PROGRAMA DE REPOSICION
Partida | Delegacidn "..__M_%_”M Démicilio , _»a:z:.wn.maoq nmao PREI SAl Descripcion Cantidad
Blvd. Lépez Mateos ..,.‘..“_"m.m:.wm dé ._.cuwm_, i NP RS i
4 Sinaloa HGZASLOS o)y Fuentes C. Eum L6é Mdcliis, | NG Jusis Antonio Ingentero Biomédico | 4\ co, | 31 156 00g0.03.07 | C3M2 Para culdados 5
_son_.:m. m_z | Sénchez wonﬁm;mw cm_mmmn_oum_ ] intensivos.
-] Ahome, Sipalga ° . o . :
13 Chihuahua HGZMF11 ,. | Av. Rio ngnmo». Seetor vo:.m__nm %/n Col:| ing. _s_wﬂm_ 2&&:&? g .nE_mq ‘dela ._m.mwn:_‘w. : Unidad Radiolégica y
CUBAD - | Cd Deligs Centro/CP 33000: HistinS Cideng: . Detggacionalde | 11010 | 530341 0291.05.01 | Fluoroscépica digital 1
DELICIAS, €HIH ’ R B . - "Snvitios® -
P R ; con telemando.
= i h ,..>m§mn_mm§_§m
Av. Morelos ‘Isidro Olvera Benito, Em_.mug O ] oo L
HGR1 CD ’ Ing.* Vania Gabrigla } Ingeniero Biomédico i - Ldmpara  quirtirgica
25 Sonora Omwmmoz sz .F._mg m_.mna Col. _Sc_ﬂam cp. wmpmn Fontes Herndndez L Um_mmmn_o:m_ - 11943 531.562.1010.04.01 doble. 1
- | Hermosillg, H ssillo, mo:oE 2
25 Hosp. Pediatria, UMAE ‘,mmﬂm:c _uoq._:m:mn -Mp. 735~ Cok ['1 fra. Ana Ruth Emm m.m Diyvisidn 11943 | .531.562.1010.04.01 | idmpara quirdrgica
Jalisco HPEDIATRIA | Independencia  Orjente CP- . 44100, :m:&:nﬁ ‘Eervantes | Quindsgica Ay Enc. . doble. 2
OBLACMNOC, JAL .m:&w_ama.._u—mna : © 7 [2iDh >_§§ muﬁ_mﬁ cmdmﬁu_m :;m:mzu
- <mun=m~ | ~Peditrica..
Av. w_._w Cortines s/n, Infonayvit Alta| . ) I I m:nmimnonw_ [ Ventilador de presién
35 Guerrero HGR1 Progress €ol. Francisco Villa CP. 39610, e nw,m..ﬂ AVBUSIO| e ftura déseryicins |- 42188 | 531.941.0048.01.01 | positva ciclado por 1
ACAPULCO, GRO ) Aftorve Bafiog e N
Acapulc, Guerrerd - ! Administratives - tiempo.
Huisagua y Prolongatién Guerraro, Col. . e L Ventilador de presién
35 Sonora. oo O | Multifamiares del mss, 85320 Cudad InG, Vol Gabrielo | (aEcniero BOMAACO | 1ngs | 531.941.004801.01 | positiva ciclado por 2
' Chbregén, Cajeme, Sonora~ . m« & tiempo.
Huisagua y Prolongacidn Guerfero, no_ , . -F . . ) Ventilador de presién
35 Sonora HGRLCD 1 1 hifamiliares del Imss, C.P. 85120 Ciudag | "6 Vania Gabriela 1 Ingeniero Biomédico | ) 00 | £ 941 09ag01.01 | positiva ciclado por 3
OBREGON, SON Fontes Herndndez Delegacional
~ | Obregodn, Cajeme, Sonora tiempo.

MARG/GAMF/JIZSP/SKTH/CVPIFNA/MRCV/MRIR/OCSM/DLS/IWO/KPLIMNCIG

No. LA-019GYR040-T24-2015
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MEXICO | &

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

i

Direccion de Prestaciones Médicas
Unidad de Atencion Médica
Coordinacion de Planeacion |

de Infraestructura Médica

Divisién de Equipamiento Médico

“2015, Afio del-Generalisimo José Maria Morelos v Pavon”

IMSS

Precislones Técnico Médicas a la Licitacién Publica internacional No. LA-019GYR040-T24-2015 Electrénica, para la Adquisicion de Equipo Médico correspondiente a los
Programas de: 1. Programa de Equipamiento Asociado a Obra 2015, para las unidades médicas: 1) Hospital General Regional 230 camas en Reynosa Tamaulipas., 2) Hospital
General de Zona 165 camas en Villa de Alvarez, Colima., 3) Hospltal General Regional 250 camas en Le6n, Guanajuato. Il. Programa de reposicién (diversas unidades).

47 HGZ1 AGUASCALIENTES, AGS BLVD. JOSE MARIA CHAVEZ NO. 1202 €OL. FRACCIONAMIENTO LINDAVISTA C.P. 20270, AGUASCALIENTES, AGUASCALIENTES ARIGMED

47 HGZMF8 ENSENADA, BC AV. REFORMA NO. 84. FRACC, BAHIA C.P. 22880, ENSENADA, BAIA CALIFORNIA NORTE ARAMED

47 HGZMFB ENSENADA, 8C AV. REFORMA NO, 84 ERACC. BAHIA CP. 22880, ENSENADA, RAIA CALIFORNA NORTE PURITAN

47 HGR20 TIIUANA, BC BLVD. GUSTAVO DIAZ ORDAZ S/N Y AV. LAZARO CARDENAS COL. LA MESA €.P, 22108, THUANA, BAJA CALIFORNIA NGRTE CHEMETRON

47 HGR20 TUUANA, BC BLVD. GUSTAVO D[AZ ORDAZ 5/N Y AV, LAZARO CARDENAS COL. LA MESAC,P. 22105, TUUANA, BAJA CALIFORNIA NORTE CHEMETRON

47 HGZMF 1 CAMPECHE, CAMP AV. LOPEZ MIATEOS POR TALAMANTES Y QUINTANA RGO EOL SAN FRANCISCO DE EAMPECHE CENTRO C.P. 24000, CAMPECHE, CAMPECHE ARAMED

a7 HGZMF 2 SALTILLO, COAH BLVD. VENUSTIANO CARRANZA Y BLVD. HINOIOSA COL FRACCIONAMIENTO KIOSCO C.P. 25270, SALTILLO, COAHUILA ARIGMED; INFRA

a7 HGZMF21 LEON, GTO CORAL NO. 101 €OL SAN RAFAEL C.P. 37380, LEON, GUANATUATO ARAMED

a7 HGZMFB ZIHUATANEIQ, GRO OLINALA YRETORNQ NO. 1 COL. EL HUJAL C.P. 40886, TENIENTE JOSE AZUETA, GUERREROQ ARAMED

47 HGR1 ACAPULCO, GRO AV. RUIZ CGRTINES $/N, INFONAVIT ALTA PROGRESO TOL. FRANCISCA VIELAL.P. 39610, ACAPULCO, GUERRERD ARAMED

47 HGZMF1 PACHUCA, HGO AV. MADERD NO. 497 COL. CESPEDES C.P. 42090, PACHUCA DE SOTO, HIDALGD ARAMED; DISS

47 HGZMF1 PACHUCA, HGO AV. MADERO NO. 407 COL. CESPEDES C:P. 42090, PACHUCA DE SOTO, HIDALGO ARAMED; DISS

47 HGZ14 LA PAZ GUADALAJARA, JAL | AV. REVOLUCION Y AV, RIO NILO COL: JARDINES DE LA PAZ C.P_ 44860, GUADALAIARA, JALISCO ARAMED

47 HGZMF3 CIUDAD GUZMAR, JAL Av. ERISFOBAL GOLON NO. 639 COL ED. GUZMAN CENTRO, MUNICIPIG ZAPOTLAN EL GRANDE, CD. GUZMIAN, JAL, C.P. 43000 ARAMED

47 HGR45 LOS AYALA, GUAD, JAL SAN FELIPE NO, 1014 COL. SECTOR HIBALGO C.P. 44290, GUADALAJARA, JALISEO ] 1MSS

. HGZ53 LAS MARGARITAS, EMEXPTE BLVD; MANUEL »<_Sh>_s>n:a n_oz>§mzqo.5m §>xn>w§mnor SANTA MONICA C.P. 54058, TLALMEPANTLA, TLALNEPANTLA DE ARAMED

BAZ, EDD. DE MEXIGE:. -

47 HGZ194 EL MOLINITO, EDO MEXPTE | AV, GUSTAYT.BAZ NS Mm cot., m>z w>30_.o z»cn>:,>z m_u. mwas _xEEEE _ﬁaﬁEQ EDO. DE z_mx_no ARAMED

47 HGZMF7 CUAUTLA, MOR 9:% E_._?zmm Ny 2, 8._= nmzqmoﬁv m~§m THAUTEA, m§§.> _sowmmc« PURITAN

a7 HGRMF1 PLAN DE AYALA, z_% AV. v_.pz um AYALA2D1, mmp ><‘ nmﬁs CcoL. Eunm _s»mm ﬁamo namxzvspg Emzzr Q MORELOS . MMMEE“
B R " . . . . IMSS; PURITAN;

a7 HGRMPF1 PLAN DE AYALA, z._oz AV. vgm.,m »«»..» 5 1, m.mp AV:CENTRAL no_u mv REs zsmoz.... Hm ) msumamxzasg. ncm.xz><>n>‘ MORELOS DISS

a7 HGZMF2 SALINA CRUZ; OAX Qmmmmm> Ezmﬁﬁ_g m\z z_no;m BRAVO Y nc>:ﬁm_son no_. :.mﬁmo ox_mﬁm C.P. 70610, SALINA CRUZ, SALINA CRUZ, OAXACA _,MW_“.\_M?

- HGSZMF41 STA CRUZ HUATULCO,OAX - .E.<c n=>:cm m\z m%?m OE HUR ﬁo no_. w>z.:« Q.Ew =§.E~no C. v 70980, m>z$ DE-SANTA CRUZ HUATULCO, SANTA MAR[A —_—

- ['HUATULCO, OAXAEA 5

47 HGZ15 TEHUACAN, PUE "| PASEG DE Smkgmw_n»wmz Y >ﬁ m>mn_9mm38r SEN. Encgwﬂﬂmu_é &P qmﬁo “TEHUACAN, TERUACAN, PUEBLA ARAMED

a7 HGZ71 BOCA DEL RIO, VER NTE PROLONBACION DIAZMIRON s/N ESQ. CEDRO COL. FLORESTS, €.p. 91940, <m§8 VERACRUZ, VERACRUZ DE IGNACIO DE LA LLAVE AGA

= HGSZMF26 TUXPAN, VER NTE tAllE & m@. CAULE vaﬁ_ﬂv»r LA MATA DE ;ggs_ynmamo €OL FCO .P. 92773, TUXPAM DE RODRIGUEZ CANO, TUXPAN, |  PLARRE; AGA-

ACRUZBE IGNACIO DE LA LLAVE - ARAMED

47 HGR12 MERIDA, YUC AV. COLOR. CONZARZ C rm»:as GINERES C.P. 97070, Zmn§$amx.u>. Egﬂz PURITAN

47 HGR 1 MERIDA, YUC CALLE 41 zoﬁn 4 EX awmzowmn FENIX, GOL _zccwﬂswnym&mo z_mw_? MERIDA, YUCATAN PURITAN

- HGZ 24 INSURGENTES, DF NORTE INSURGENTES NORTE-NQ. 322 mmpci» EIE 4 NORTE aadzn COL MAGDALENA DE LAS SALINAS CP, 07760, DELEG. GUSTAVO A R

- MADERO, DISTRITO FEDERAL *
47 HGZ1A VENADOS, DF SUR MUNICIPIO LIBRE NO. 270 ENTRE VERTIZ Y DIVISION DEL NORTE COL. PORTALES C.P. 03300, DELEG, BENITO JUAREZ, DISTRITO FEDERAL IMSS

MARG/GAMF/NZSP/SKTH/CVP/FNA/MRCVIMRJR/OCSM/DLS/IWOIKPLINCJG

PRECISIONES TECNICO MEDICAS A LA CONVOCATORIA

No. LA-019GYR040-T24-2015 \%w mﬁ mxmwﬁ
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